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IT — Avvertenze

- Linstallazione e la manutenzione dell’apparec-
chio deve essere fatta esclusivamente da perso-
nale specializzato.

- Prima di procedere con l'installazione dell’appa-
recchio e comunque prima di ogni operazione di
manutenzione togliere la tensione di rete.

Se il cavo esterno di questo apparecchio viene
danneggiato, deve essere sostituito esclusiva-
mente dal costruttore, dal suo servizio assistenza,
o da personale qualificato equivalente al fine di
evitare pericoli.

- La sicurezza dell’apparecchio é garantita con I'u-
so appropriato delle seguenti istruzioni, pertanto
& necessario conservarle.

- Quando la lampada & accesa e nel periodo tra
lo spegnimento e il raffreddamento, la fonte lu-
minosa e i componenti vicini possono provocare
ustioni.

-Le operazioni di montaggio o manutenzione
dell’apparecchio devono essere eseguite con la
massima attenzione per non danneggiare i com-
ponenti.

- La sorgente luminosa di questo apparecchio deve
essere sostituita esclusivamente dal costruttore,
dal suo servizio assistenza, o da personale qualifi-
cato equivalente.

FOSCARINI non potra procedere alla sostituzio-
ne dei propri articoli per difetti di fabbricazione,
se non verranno restituiti tramite rivenditore e
comunque se non dopo aver accertato la natura
del difetto. L'apparecchio non puo essere in alcun
modo modificato o manomesso, ogni modifica
ne pud compromettere la sicurezza rendendo lo
stesso pericoloso.

Foscarini declina ogni responsabilita per i prodot-
ti modificati. | materiali utilizzati in questo pro-
dotto, se esposti direttamente ai raggi solari, pos-
sono subire una naturale variazione cromatica.

Istruzioni per la pulizia: non utilizzare alcool o sol-
venti. Per la pulizia della lampada utilizzare esclu-
sivamente un panno morbido eventualmente inu-
midito con acqua e sapone o detersivo neutro per
lo sporco pil tenace.

c € Attesta la conformita del prodotto alle
disposizioni delle direttive comunitarie.

[H[ EAC & un marchio di certificazione che
conferma la conformita delle merci alle norme
dell’Unione doganale eurasiatica.

@ Apparecchio in doppio isolamento.

€ Questo apparecchio deve essere utilizzato
solo in ambienti interni.

@ Il marchio ENEC & un marchio volontario
rilasciato da enti terzi. Certifica che il prodotto
& conforme e rispetta i requisiti proposti dalla
norma EN 60598 ed & progettato e realizzato in
aziende il cui sistema di gestione della qualita
soddisfa i requisiti della norma UNI EN ISO 9001.

=== Simbolo RAEE (Rifiuti Apparecchiature Elet-
triche ed Elettroniche). Il simbolo RAEE utilizza-
to per questo prodotto indica che quest’ultimo
non puod essere trattato come rifiuto domestico.
Lo smaltimento corretto di questo prodotto con-
tribuira a proteggere I'ambiente. Per maggiori
informazioni sul riciclaggio di questo prodotto,
rivolgersi all’'ufficio competente del proprio ente
locale, alla societa addetta allo smaltimento dei
rifiuti domestici o al negozio dove é stato acqui-
stato il prodotto.

EN — Warning

- The fitting has to be installed and maintained only

by qualified staff.

- Always unplug the appliance from the power

socket before beginning installation or any sort of
maintenance work.

If the external flexible cable or cord of this lumi-
naire is damaged, it shall be exclusively replaced
by the manufacturer or his service agent or a simi-
lar qualified person in order to avoid a hazard.

- The safety of this fixture is only guaranteed if

the following instructions have been observed so
they have to be kept you future reference.

- While the lamp is on and until it has cooled, there
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is a risk of burns from the lamp and adjacent el-
ements.

- Assembly and maintenance of fixture must be per-
formed carefully so as not to damage components.

- The light source contained in this luminaire shall
only be replaced by the manufacturer or his ser-
vice gent or a similar qualified person.
FOSCARINI will replace merchandise with manu-
facturing defects only if it is returned to the retail-
er from which it was purchase and any way only
after assessing the defect. The appliance may in
no way be modified or ampered with, any modifi-
cation may compromise safety causing the appli-
ance to become dangerous.
Foscarini declines all responsibility for products
that are modified. If exposed to direct sunlight,
the materials used in this product may show a
natural chromatic variation.
Cleaning instructions: do not use alcohol or other
solvents. Use only a soft cloth to clean the lamp,
dampened with water and soap or mild cleanser if
needed for resistant dirt.

It certifies the conformity of the product
to the european community low voltage directive.

EAC is a certification mark that confirms
the compliance of goods with the Eurasian Cus-
toms Union standards.

@ Appliance with double insulation.

@ This product is for indoor use only.

g The label ENEC is a voluntary label grant-
ed by third organizations. It certifies that a prod-
uct complies to the EN 60598 standards and has
been designed and manufactured by companies
with an approved UNI EN ISO 9001 quality control
system.

X

=== WEEE Symbol (Waste Electrical and Ele
tronic Equipment). The use of the WEEE symbol
indicates that this product may not be treated as
household waste. By ensuring this product is dis-
posed of correctly, you will help protect the en-
vironment. For more detailed information about

the recycling of this product, please contact your
local authority, your household waste disposal
service provider or the shop where you purchased
the product.

FR — Instructions

- Linstallation et I'entretien de I'appareil doivent

étre faits exclusivement par du personnel qualifié.

- Avant de procéder a linstallation de I'appareil,

ainsi qu’avant toute opération d’entretien, il est
nécessaire de couper le courant au disjoncteur.
Afin d’éviter tout risque, si le cable électrique de
cet appareil est endommagé il doit étre remplacé
exclusivement par le fabricant, son service aprés
vente ou par du personnel qualifié équivalent.

- La streté de 'appareil n’est garantie qu’en suivant

scrupuleusement les instructions ci-apres. Il est
donc nécessarie de les conserver.

- Lorsque la lampe est allumée et jusqu’a son refroi-

dissement aprés débranchement, il y a un risque
de bralure sur la lampe et les éléments proches.

- Le montage et les manipulations de I'appareil de-

vront étre exécutés avec la plus grande attention
pour ne pas abimer ses composants.

-La source lumineuse de cet appareil doit étre

remplacée uniquement par les soins du construc-
teur, par son service aprés-vente ou bien par le
personnel qualifié équivalent.

FOSCARINI n’échangera ses articles défactueux
que par I'intermédiaire d’'un revendeur et de toute
facon apreés avoir verifié le defaut.

Lappareil ne peut étre modifié ou altéré de
quelque maniére que ce soit, toute modification
peut compromettre la sécurité de celui-ci en le
rendant dangereux. Foscarini décline toute res-
ponsabilité pour les produits modifiés.

Les matériaux utilisés, si directement exposés aux
rayons solaires, peuvent subir une variation chro-
matique naturelle.

Instructions pour le nettoyage : ne pas utiliser
d’alcool ou solvents. Pour le nettoyage de la

lampe utiliser exclusivement un chiffon doux,
humecté si nécessaire, avec de l'eau et du savon
ou avec un détergent neutre pour les salissures
les plus tenaces.

c € Il atteste la conformité du produit aux dis-
positions des directives communautaires.
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[H[ EAC est une marque de certification qui
confirme la conformité des marchandises aux
normes de I’lUnion douaniére eurasienne

@ Appareil doté de double isolation

- Cet appareil doit étre utilisé en intérieur
uniquement.

@ Le label ENEC est volontaire et issu par
des établissements tiers. Il certifie qu’un produit
est conforme a la norme EN 60598 et qu’il a été
congu et fabriqué par des enterprises dotées
d’un systéme de qualité conforme aux normes
UNI EN ISO 9001.

=== Symbolole WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment, Déchets électriques et
d’équipment électronique). Lutilisation du
symbole WEEE indique que ce produit ne peut
pas étre traité comme déchet domestique. As-
surez-vous de vous débarrasser de ce produit
selon les lois en vigueur. Vous aiderez ainsi a
protéger I'environnement. Pour plus d’informa-
tions détaillées sur le recyclage de ce produit,
veuillez contacter les autorités locales, le four-
nisseur de service de mise au rebut des déchets
domestiques ou le magasin ou vous avez acheté
le produit.

DE — Wichtige Hinweise

- Die Installation und die Unterhaltung des Geréts
miissen ausschliesslich durch qualifiziertes Per-
sonal erfolgen.

- Vor Installation des Geréts und vor Durchfiih-
rung von Wartungsarbeiten gleich welcher Art
den Strom abschalten. Sollte das Stromkabel
dieses Gerats beschadigt werden, darf es aus-
schlieRlich vom Hersteller, vom Kundendienst
oder von einem qualifizierten Elektriker ausge-
wechselt werden, um Gefahren zu vermeiden.

- Die Sicherheit dieses Artikels wird nur durch die
strikte Befolgung der nachfolgenden Betriebs-
anleitung gewihrleistet. Bitte heben Sie diese

unbedingt auf.

« Im Betrieb und bis zur Auskiihlung nach dem Aus-

schalten besteht beim Leuchtmittel und angren-
zenden Teilen Verbrennungsgefahr.

- Alle Arbeiten an der Leuchte miissen mit der

groRtmoglichen Sorgfalt erfolgen um die Bauteile
nicht zu beschéadigen.

- Die Lichtquelle dieses Gerats ist ausschlieRlich

vom Hersteller, von seinem Service-Dienst oder
von qualifiziertem Personal auszutauschen.

FOSCARINI ersetzt Fabrikationsfehler nur Ulber
den zustandigen Handler und auf jeden Fall nach
Feststellung des Fehlers. Der Apparat darf auf kei-
nen Fall verandert oder unerlaubt ge6ffnet werden,
jede Veranderung desselben kann die Sicherheit in
Frage stellen und somit gefahrlich werden. Foscari-
ni lehnt jede Verantwortung fiir unsachgemass be-
handelte Produkte ab. Im Fall von direkter bestrah-
lung, kénnten die eingesetzten Materialien eine
natiirliche chromatische Veranderung erfahren.

Reinigungsvorschriften: Weder Alkohol noch
Lésungsmittel verwenden. Bei der Reinigung der
Leuchte darf man ausschlieBlich weiche Tiicher
verwenden. Eventuell kann man dies mit Wasser
und Seife oder mit einem neutralen Reinigungs-
mittelittel anfeuchten.

CE Das Zeichen bestatigt die Ubereinstim-
mung des Produkts mit den Bestimmungen der
EU-Richtlinien.

[H[ EAC ist ein Zertifizierungszeichen, das besta-
tigt, dass die Waren den Normen der Eurasischen
Zollunion entsprechen.

@ Gerat mit doppelter Isolierung.

< Dieses Gerit darf nur im Innenbereich ver-
wendet werden.

@ Das Priifzeichen ENEC ist eine freiwilli-
ge Zertifizierung die von Dritten gewahrt wird.
Es zertifiziert, dass ein Produkt den Vorgaben
der EN 60598 Norm entspricht und von Firmen
entwickelt und hergestellt wird, deren Quali-
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tatsmanagement den Normen UNI EN ISO 9001
entspricht.

=== Symbol WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment). Durch Verwendung des
WEEE-Symbols weisen wir darauf hin, dass
dieses Produkt nicht als normaler Haushalts-
mull behandelt werden darf.

Sie tragen zum Schutze der Umwelt bei, indem
Sie dieses Produkt korrekt entsorgen. Genau-
ere Informationen zum Recycling dieses Pro-
dukts erhalten Sie von lhrer Stadtverwaltung,
von lhrem Miillabfuhrunternehmen oder im
Laden, in dem Sie das Produkt erworben haben.

ES — Advertencias

- Lainstalacién y mantenimiento del aparato deben
realizarse por un profesional.

- Antes de proceder a la instalaciéon del aparato
y en cualquier caso antes de efectuar cualquier
operacion de mantenimiento, corte la tension de
red. En caso de deterioramento del cable eléc-
trico del aparato, la sustitucion podra efectuarla
exclusivamente el fabricante, su servicio de asis-
tencia o personal cualificado equivalente, a fin de
evitar peligros.

- La seguridad del aparato esta garantizada sélo
con el uso de las instrucciones siguientes, por lo
tanto es necesario atenderlas puntualmente.

- Cuando el dispositivo estd encendido, o durante
el enfriamiento posterior al apagado, la fuente
de luz y las partes adyacentes pueden provocar
quemaduras.

- Las operaciones de montaje o manutencion del
aparato deben seguirse con la méxima atencién
para no dafar los componentes.

- La sustitucion de la fuente de luz de esta lampara
podré ser efectuada exclusivamente por parte del
fabricante, de su servicio de asistencia o personal
cualificado equivalente.

FOSCARINI no podra proceder a la sustitucion de
sus articulos por defectos de la fabricacion, si non
vienen tramitados a traves del punto de venta.

El aparato no puede ser en ningun caso modifica-
do o forzado, cualquier modificacion puede com-
prometer la seguridad haciéndolo peligroso. Fos-
carini declina cualquier responsabilidad por los

productos modificados. Los materiales utilizados:
si directamente expuestos a los rayos solares,
pueden sufrir una natural variacién cromaética.

Instrucciones para limpiar la ldmpara : no emplear
alcohol ni disolventes. Para la limpieza de la lam-
para, utilizar exclusivamente un pafio suave. En
caso de suciedad mas resistente, humedecer el
paiio con agua y jabén o un detergente neutro.

Esta certifica si el producto es conforme a
las disposiciones de las normas de la comunidad
economica europea.

EAC es una marca de certificacion que
confirma el cumplimiento de las mercancias con
las normas de la Unién Aduanera de Eurasia.

@ Aparato provisto de aislamiento doble.

“- Este producto es para uso en interiores
solamente.

La marca ENEC es voluntaria y entre-
gada por empresas terceras. Certifica que un
producto cumple a la norma EN 60598 y ha
sido proyectado y realizado por empresas con
un sistema de calidad conforme a las normas
UNI EN ISO 9001.

=== Simbolo RAEE (Residuos de aparatos eléc-
tricos y electrénicos). El simbolo RAEE en un pro-
ducto indica que éste no se puede eliminar como
cualquier otra basura. Si garantiza la eliminacion
correcta del producto, ayudara a proteger el me-
dio ambiente. Para obtener mas informaciones
sobre el reciclaje del mismo, péngase en contacto
con las autoridades locales pertinentes, con el pro-
veedor de servicios de recogida de basura o con el
establecimiento donde adquirié el producto.

RU — BHumaHue

- YcTaHOBKa 1 TEXHUYECKOE 0BCy»KrBaHMe nprbopa

LOJIKHBI BbINOJIHATLCA TONbKO CMeuunann3npoBaH-
HbIM MEePCOHAIOM..

lMepen ycTaHOBKOW Npubopa 1 nepeg nioboi onepa-
Lei Nno TeXHNYEeCKOMy 06CyKMBAHUIO OTKIOUNTE
HanpspkeHue.

- Mpu noBpexgeHun Hapy»KHoro Kabens npubopa,

BO M36eXaHve OMacHOCTU 3aMeHa Kabena AoMmKHa
MPOU3BOANTLCA WCKITIOUUTENIbHO MPOU3BOAUTENEM,
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CNy>K601 €ro TEXHNYECKOTO 06CNYKMBAHWA AN CO-
OTBETCTBYIOLLMM KBaNMGMLMPOBAHHBIM MEPCOHANIOM.

- besonacHocTb npubopa rapaHTMpyetcs npu npa-
BWIbHOM COGMIOLEHUN CedyoWnX UHCTPYKUUIA,
KOTOpble HEOBXOAVIMO COXPAHUTb.

- Korga CBETUNbHUK FOPWT, @ TakKe B MPOMEXYTOK
BPEMEHN MEX[Y €ro BbIK/IOYEHVEM 1 OXNIaXKAEHM-
€M, UICTOYHUK CBETA 1 PACMONIOXKEHHbIE PAAOM KOM-
MOHEHTbI MOTYT BbI3BaTb OXKOTW.

- Onepauyum no yCTaHOBKe 1 TEXHUYECKOMY 0BCIYKK-
BaHWII0 NPUGOPa AOMKHbI BbIMOMHATLCA MaKCUMasib-
HO BHUMATE/bHO, YTOGbI HE MOBPEANTb KOMIMOHEHTbI.

- MICTOUHMK cBeTa 3Toro nprbopa [OMKeH 3aMeHATb-
€Sl TONIbKO MPOU3BOANTENEM, CIY>KO0I ero TexHuYe-
CKOro 06C/YXKNBAHWA WV COOTBETCTBYIOLMM KBa-
AMGULMPOBAHHbBIM NEPCOHANOM.

FOSCARINI He cMOXeT MpUCTYNnTb K 3aMeHe CBOUX
U3[enuii, UMEeLLMX NPOVN3BOACTBEHHbIE AedeKTbl,
ecnv n3penua He 6yayT BO3BpaLLeHbl Yepes marasnH
1 TONbKO MOC/e YCTaHOBJIEHMA XapaKTepa JedeKTa.
3anpeLyaeTca BHOCUTb B NPUGOP Kakme-nmbo moau-
dvKaumm unm noptutb ero. Jliobble MoaVpuKaLmm
MOryT NOBAUATb Ha 6e30macHoCTb Npubopa, caenas
ero onacHbIM. Foscarini cHumaeTt ¢ cebs nobyio oT-
BETCTBEHHOCTb B OTHOLIEHNN MOAUOULIMPOBAHHbIX
n3penvin. MaTepuanbl, WCNONb30BaHHblE B 3TOM
13[enuu, Npy HaxoXAeHur nog NPAMbIMA yYamm
COJIHLa, MOTYT MpeTeprieBaTb €CTECTBEHHbIE XPOMa-
TUYeCKMe U3MEeHEHNA.

WHCTpyKUMM _ AnA  OuYMCTKW:  3anpeLjaercs
MCMOMb30BaTh CNVPT U PacTBOPUTENN.LNSA OUNCTKI
CBETUNIbHYIKA UCTIONb3YITE NCKIIOUNTENIBHO MATKYIO
TPANKY, KOTOPYIO MOXHO CMOU/Tb BOLOW U MbLIOM
iy, B Cnyyae, 6osiee CTOVKUX 3arpsisHEHUN,
HeWTpanbHbIM MOIOLLMM CPELCTBOM.

c E CBrpeTenbCTByeT O COOTBETCTBUM U3AENUA MO-
noxenvam gupektns EC.

@ Mpubop c fBOVHON N30NALMEN.

[H[ EAC - 370 3HaK cepTuduKaLuu, KOTopbin
NOATBEPX/AAeT COOTBETCTBME TOBApPOB HOpMaMm Ta-
MOXEHHOr0 coto3a EBpa3mninckoro sKOHOMNYeCKoro
coto3a.

@ 370 Npubop NpeaHa3HaueH AnsA UCMonb30Ba-
HVIS TONIbKO BHYTPY MOMELLEHNIA.

3Hak ENEC - 5T0 B0O6pOBOMbHbBIN 3HaK,
BblJABaEMbIl CTOPOHHVMY OpraHmsaumamu. OH
CBUAETENbCTBYET O TOM, YTO U3LEINe COOTBETCTBYET

HopmaTtMBam 1 TpeboBaHuam cTaHgapta EN
60598 1 CnNpoeKkTMpoBaHO W NPOU3BEAEHO Ha
npeanpuATUAX, CUCTEMA MeHe[KMeHTa KayecTBa
KOTOPbIX COOTBETCTBYET TPebGOBaHMAM CTaHAapTa
UNI EN ISO 9001.

m=m CyvBon RAEE (OTtxopbl 3nektpuyeckoroun
3/IeKTPOHHOTO obopyaoBaHus). Cumson RAEE,
MCMOSb3yeMblil ANl 3TOTO M3LENUA, YKa3bliBaeT Ha
TO, YTO 3TO V3AeNNe He JOIKHO YTUIN3MPOBATbCA
C 6bIToBbIMY OTXOAamu. MMpaBubHaA yTunvsauusa
3TOro NPOAYKTa NMOMOXET 3aLYUTUTb OKPY»KaloLLyto
cpegy. 3a  pononHuTenbHoW  UHbOpMaumen
O BTOPWYHON nepepaboTke 3TOro  W3Aenus
obpaTTecb B COOTBETCTBYIOLWMIA OTAEN BaLIUX
MECTHbIX OPraHOB, B OPraH13aLuio, 3aH/MaloLLyoCs
yTunv3auren 6bITOBbIX OTXOLOB UV B MarasviH, rae
6b110 NpuobpeTeHo usgenme.

I

AR REVABRFEARY  TRRKAITAERZS , BHit,
HHEBEEHZERE.
BRIETRZA, BUETRIR,

KT E R PR IER VO R E,
AR TR, ERXHERZIE
KTIRANMEE 2R AT BERIE AR5
MREBHEAZR L ZHEIRE], MRKRERERFEMR
FOSCARINIFBER FliS ERBEH 1T IR B i

KT RS A BEE B E SR FT,
FAIESIATEREITARS, ERERK.

Foscarini X} BBz K7 M T AEFEE.
KTRERNMINERREERT

AR REBRNEEEZ,

AR BEPTHEERR

ZHE REEERAMRHINEE T A EFREIEIE B R R IRER
#. SNRATEIMEREBLALIR
WFHATIERSERSHNEERERRIIAAEIR
Wit &ERER, B2ERIEHR FOSCARINI,
AT PIERBEREET. BT e
WIER—RERT, WFI5HE, 8Lk
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Controllato via Bluetooth - Casambi App
C ‘ \ S M B I Controlled by Bluetooth - Casambi App
’\ Contrdlé par Bluetooth - Casambi App

Bedient iiber Bluetooth - Casambi App
2 Download on the GETIT ON Controlado a través de Bluetooth - Casambi App
’ » Google P|ay Ynpasnaetca npu nomouy Bluetooth - Casambi App
i Casambi APP % {f: I 5
"Casambi"" Gukai ddan) 52 oSail) 5

App Store

Gruppo di Rischio 1: I'apparecchio & esente dal rischio di emissione fotobiologica.
Risk group 1: the device carries no risk of photobiological emissions.
Risque Groupe 1: I'appareil ne présente aucun risque photobiologique.
Risikogruppe 1: das Gerét ist frei von photobiologischen Emissionsgefahren.
Grupo de riesgo 1: el aparato no presenta ningun riesgo fotobiolégico.
Ipynna pucka 1: npnbop He NpeacTaBnseT pucka ¢poTo6MONOrNMYECKOro N3ny4eHus.
> sl A gl Gyl jlad e (JA Sleall 1) lalaal de geae
104 ] LA G B AR 4 2 HE IO T 1 XU 3

28 W LED 220-240V 50/60 Hz
3840 Im CRI >90
137 Im/W 2700 K
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Foscarini Spazio Monforte
corso Monforte 19

20122 / Milano / Italy

Foscarini International Ltd.
Shanghai, China
foscarini.china@foscarini.com

Azienda certificata
UNI EN ISO 9001:2015
UNI EN ISO 14001:2015

FOSCARINI

Foscarini Inc / Foscarini Spazio Soho

20 Greene Street, New York
NY /10013 / USA
foscarini.inc@foscarini.com

Foscarini Japan K.K
Tokyo /Japan
foscarini.jpn@foscarini.com

Foscarini GmbH
Diisseldorf / Germany
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